=v:

- Kis urfiak! Kérem, ne! Ne tegyék ezt ve-
lem! - Tenyerében még két-két stitemény hevert.
- Adjak vissza, kérem!

A fiak kitoré nevetéssel szaladtak el a bohékés
pék eldl.

- Fiatalurak, kérem, kegyelmezzenek meg ne-
kem! Az az egyik kedvenc versem! Kapnak még
két stiteményt, csak adjak vissza nekem! - loholt
utanuk.

A didkok hahotazva fordultak vissza.

- Tessék, itt van! - adtak vissza a papirt, és
markukba stillyesztették az tGjabb két stite-
meényt.

A pék megnyugodva bandukolt vissza az tiz-
letbe, és meghatédva nyalogatta a maszatos pa-
pirszeletet.

- Te dréaga kis vajas koltemény!

Ahogy megcsendiilt a cégéres pékség ajtajan a
csengd, meglepett 6rommel fogadta a nem vart
vendéget.

- Nahat, Cyrano uar! A kolt6k fejedelme. Mi-
csoda megtiszteltetés! - kapkodta a levegét. -
Stiteményt? Adhatok?

- Nem azért jottem, draga baratom - suttogta
a kapitany a pék fiilébe. - Talalkam lesz. Itt. Fon-
tos talalka. Erted? - mondogatta.
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- Nahat, halljatok? - kiabalt a pék. - Cyrano az
én iizletemben targyal, micsoda hir!

- Maradj mar csendben, te! Ez titkos talalka,
érted? Bent a hats6 szobaban, rendben? - tapasz-
totta be a pék szdjat a nagy kezével.

- J6, j6, de mikor? Ki kellene takaritanom...

- Nem kell! Ot perc mtlva megérkezik valaki,
akit te szépen, csendben, titokban beengedsz, a
kisérdjét pedig lefoglalod, rendben?

— A, most mar értem! - kacsintott a pék.

Ahogy kimondta, arcat elfed6 fatyolos kalap-
ban benyitott Roxan és kiséréje, a donna. A fahé-
jas, vanilids és szegfliszeges illatok aromajaba
b6dité parfumillat keveredett, amit6l a férfiak
megigézetten szédiiltek meg egy pillanatra.
Cyrano intésére a pék megkindlta a donnat sii-
teménnyel, és karonfogva vezette egy kis asztal-
kahoz. Ott letilt mellé, majd fiilig éré szajjal
kezdte felolvasni a legkedvesebb kolteményeit,
mikdzben apro kis stiteményekkel etette a halas
holgyet.

Roxan Cyrano kiséretében bevonult a hatsé
szobéba.

- Roxan, kedvesem, gyonyort vagy és csinos,
mint mindig - kinalta hellyel Cyrano, de Roxan
nem fogadta el, inkdbb a boltives ablak parka-
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nyara {iilt, és mikozben beszélgettek, az tivegka-
zettas ablakon at kifelé nézel6dott.

- Miben segithetek? - motyogta elpirulva Cy-
rano. - Illetve segithetek? - nézett maga elé za-
vartan. - Jobban mondva... Azt szeretném mon-
dani, hogy olyan j6 latni téged - nyogte ki végiil.

- Emlékszel, gyerekkorunkban mennyit jat-
szottunk egytitt? Vessz6t hegyeztél és azzal ker-
getted el a kutyakat, macskakat - nevetett a lany.
- Akkorékat suhintottal!

- Te pedig 6sszefontad a kukoricacsuhé hosz-
szu szdlait, szemet, szdjat rajzoltal r4, és azzal ba-
baztal - mosolygott Cyrano.

- Es arra emlékszel, hogy amikor nagyobbacs-
kak letttink, gy tizenkét évesek, te megkergettél
engem? Bele a foly6ba! Aztan utanam szaladtél
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és eljatszottuk, hogy kimentesz. Segits, Cyrano,
megfulladok, segits!

Cyrano és Roxan eljatszotta a gyerekkori jele-
netet: a férfi finoman 4tkarolta a lany derekat, fel-
emelte, majd megpuszilta a homlokat. Zavara-
ban fel-felnevetett.

- Emlékszem. En voltam a szép kirélyfi, a
megmentdd, és amikor végre kinyitottad a sze-
med, haldsan rebegted: szeretlek!

- Szeretlek - susogta Roxan is.

Egyszerre mondtak ki a vardzsszét és egy pil-
lanatra egymésba kapaszkodott a tekintetiik, de
Cyrano gyorsan elkapta fejét és szégyenl6sen
lehajtotta. Letette a torékeny testet, Roxan pedig
atkarolta a férfi vallait.

- Ezt érzem most, Cyrano - konnyezett Roxan.

Cyrano megfogta a lany kezét.

- Ez a kis kéz, ez az aprocska fehér kesztyt -
hazta le finoman Roxan kezérél. Vett egy mély
leveg6t és habogni kezdett. - Tudod...

- Tudod - szélt a lany is, és ismét egyszerre
kezdtek el beszélni, majd 6sszenevettek.

- Mondd csak, kedves... Kezd te - ajanlotta
el6zékenyen a férfi.

- Olyan figyelmes vagy, és okos. Tudod, ez az
érzés, a szerelem - suttogta Roxan.
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